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REPUBBLICA DI SAN MARINO

SEGRETERIA DISTATO PER GLI AFFARI ESTERI

En collaboration avec

Istituto Araldico Genealogico Sammarinese

Membre de la Confédération Internationale de Généalogie et d’Héraldique

Istituto Araldico Genealogico Italiano

Membre de la Confédération Internationale de Généalogie et d’Héraldique

Real Asociacion de Hidalgos de Espaiia

Membre de la Confédération Internationale de Généalogie et d’Heraldique

Artiste : Manuel Pardo de Vera y Diaz

Organisent

37¢ Congreés International
des Sciences Généalogique et Héraldique

Deux faces d’une méme médaille : hier, aujourd’hui et demain dans
les disciplines interconnectées de la Généalogie et de I’Héraldique

Saint-Marin, du 13 au 17 octobre 2026

SEGRETERIA DEL 37° CONGRESSO INTERNAZIONALE DI SCIENZE GENEALOGICA ED ARALDICA
VIA BARONIO, 14 —47899 SERRAVALLE — REPUBBLICA DI SAN MARINO
TEL. +39 3880010099 - +39 051900323 - +378 900323
CoNTACTS info@37icghs.org  https://www.37icghs.org/
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Inscription
Toutes les personnes souhaitant participer au colloque sont invitées a envoyer, au plus
tard le 31 aolt 2026, le formulaire d’inscription diiment rempli.

Communications

Les participants souhaitant présenter une communication sont priés d’envoyer le formulaire
d’inscription complété du titre et d’une bréve présentation du théme. Le Comité scientifique
examinera les propositions regues et en communiquera 1’acceptation au plus tard le 31 aofit
2026. Les communications ne devront pas dépasser trente minutes afin de laisser place au
débat. La date limite de remise des abstracts des communications est fixée au 31 aott 2026.
Le texte ne devra pas dépasser 25 feuillets de 1 850 caracteres chacun et devra étre
accompagneé d’un abstract d’un feuillet. Les participants souhaitant utiliser des diapositives ou
des supports audiovisuels sont priés d’en informer le secrétariat du colloque avant le 31 aoft
2026. Les textes définitifs des communications devront parvenir pour publication au plus tard
le 31 décembre 2026. Les communications devront étre présentées dans 1’une des langues
suivantes : italien, espagnol, francais, anglais, allemand.

Excursions

Les participants et leurs accompagnateurs auront 1’occasion de visiter certains lieux et
monuments emblématiques de la République de Saint-Marin ainsi que de participer a une
excursion a Bologne a la Bibliotheque de 1’ Archiginnasio.

Lieu du colloque
Les travaux du congres se dérouleront au Centre des Congres Kursaal et au Palais
Graziani dans la République de Saint-Marin.

Frais d’inscription

Les frais d'inscription sont de 200,00 euros pour toutes les journées du Congres.
L'inscription donne droit a la participation a toutes les réunions du congres, ainsi qu'a une
copie des actes et a la réception officielle. Les frais d'inscription pour une seule journée
du Congres sont de 100,00 euros. Les frais des visites guidées, des déjeuners et du diner
de gala organisés pendant le Congres sont a la charge des participants et devront étre
payés au moment de la réservation.

Voyage et hébergement

Les personnes ayant envoyé le formulaire d’inscription recevront les informations
concernant les conditions hoteliéres en convention ainsi que les éventuelles réductions
proposées par les compagnies aériennes.

Prochains avis

Dans le prochain avis aux participants, prévu pour le 30 juin 2026, seront indiqués, en plus
du programme détaillé, toutes les informations actualisées concernant les inscriptions, les
excursions et autres activités, les moyens de transport et toutes autres indications utiles.
Les personnes souhaitant recevoir le dernier avis devront envoyer le formulaire
d’inscription diment complété avant le 31 mai 2026. Sur le site https://www.37icghs.org/,
constamment mis a jour, toutes les informations sont visibles.
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SCHEDA DI ISCRIZIONE - FICHE D’INSCRIPTION - FORMULARIO DE INSCRIPCION
APPLICATION FORM - ANMELDUNG - FORMULARIO DE SOLICITUD

Ho intenzione di partecipare al cogresso. Vi prego di inviare ogni ulteriore informazione al seguente indirizzo:

J ai I’intention de participer au colloque. Je vous prie de m’envoyer tout renseignement complémentaire a I’adresse
suivante:

[ wish to attend the colloquium. Please send all information to the following address:

Deseo participar en el coloquio. Les ruego enviar cualquier informacion adicional a la siguiente direccion:

COGNOME
(Nom de famille / Surname / Familienname / Apellido)

NOME

(Prénom / Forename / Vorname / Nombre)

INDIRIZZO

(Adresse / Address / Adresse / Direccion)

CITTA

(Ville / Town / Stadt / Ciudad)

PAESE

(Etat/ Country / Staat / Pais)

CODICE POSTALE

(Indicatiff postal / Post code / Post-kode / Codigo postal)

TELEFONO FAX E-MAIL

(Téléphone / Telephone / Telefon / Teléfono)

COGNOME NOME

(Nom de famille / Surname / Familienname / Apellido) (Prénom / Forename / Vorname / Nombre)
dell’ (degli) accompagnatore(i) / de la (les) personne(s) d’accompagnement / of accompanying person(s) /
einer/von Begleitpersonen / del (de los) acompanante(s)

Desidero inoltre presentare una comunicazione sul seguente argomento:
De plus, je souhaite présenter un exposé qui portera sur I’argument suivant:
In addition, I should like to give a lecture on the following subject:
Ademas, deseo presentar una ponencia sobre el siguiente tema:

In/En/In/En
Lingua / Langue / Language / Sprache / Lengua

Data / Date / Datum / Fecha / Signature / Signatur / Unterschrift / Firma



